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Gomori Gydrgy

,Majdnem az lett a sorsunk,
mint ami titeket ert...”

Gomaori Gyorgy

(1934, Budapest)

koltd, mifordito, irodalom-
torténész, Alfold-dijas

Gondolatok Mieczystaw Jastrunrdl

A lengyel irodalomban szdmos olyan embert
taldlunk, akiknek életrajzabdl kibonthaté és
értelmezhet6 az Gjabb kori lengyelség sokféle-
sége, illetve politikai megosztottsaga. Elképzel-
hetetlen naluk a népi—urbanus valasztévonal,
ami a két hdboru koézotti magyar irodalmat
nagyjabél jellemzi, bar persze itt is vannak k-
lonleges esetek. De a lengyeleknél akadnak
a Honi Hadseregben a szovjetek ellen harcolé
tisztek, akik leszerelésiik utdin kommunistak
lettek, hogy aztan a mdsodik vildghdbortuban
az Anders-hadsereggel keriiljenek ki a szovjet
fogsagbdl (Wiadystaw Broniewski), vagy 1939
elstt elkotelezett baloldali koltdk, akik a habo-
ru befejeztével Nyugaton vallaltak diplomaciai
szolgélatot, hogy azutan szakitsanak a sztali-
nista rendszerrel, és megirjik az egyik legna-
gyobb hatasu kényvet az intellektualis kolla-
boracio ellen (Czestaw Mitosz: A rabul ejtett
értelem). Még ezek mellett is kiilonleges an-
nak a koltének az életutja, aki politikamentes
»Széplélekként” kezdi, a hdbora utdn kommu-
nistaként folytatja, hogy utdna a rendszer el-
lenzékéhez csatlakozva, de a napi politikatol
visszavonulva Gjra csak miivészetének éljen.
Ezt a kolt6t Mieczystaw Jastrunnak hivjak,
1903-ban sziletett, és nyolcvanévesen, 1983-
ban hunyt el.

Az asszimilalt zsid6 csalddban szuletett
Jastrun még Agatstein néven latta meg a nap-
vilagot, de névvaltozatdsa mar erds esztétikai
érzékre vallott, a német ,agatkébdl” lett nevé-

béllengyel ,aranyvirdg”. Jastrun tizenhét éves
kordban kikeresztelkedett, és a lengyel-szovjet
hiboriban mar 6nkéntes lett a lengyel had-
seregben, majd a krakkoéi Jagellé Egyetemen
tanult lengyel és német irodalmat, valamint
filozo6fiat. A kor vezetd lengyel folyéirataban,
a Skamanderben kézoélte elsé verseit, és elsd,
1929-ben kiadott kotetébdl egy klasszikus ha-
gyomanyokat folytaté fiatal kolté arcképe raj-
zolédik ki. A mésodik vilaghdboruban egy ideig
Lvovban (az akkor még lengyel Lwéwban) élt,
de amikor kommunista baratait és irétirsait az
NKVD (Belugyi Népbiztossag) elkezdte letar-
téztatni, hamis papirokkal a német megszallds
alatt 1év6 Varséba menekiilt. Sikertlt tulélnie
a haborut, majd par évig E6dzban a Kuznica
(Kovacsmiihely) cimi baloldali kulturalis foly6-
irat egyik szerkesztéjeként miikodott. Késébb
Varséba koltozott, 1950-ben megnésiilt, fele-
sége, Mieczystawa Buczkéwna is szdmottevd
kolto.

Jastrun legkevésbé maradandé verseit 1950
és 1954 kozott irta, amikor megprébdlt az
akkoriban egyedil idvoézitének beallitott szo-
cialista realizmus szellemében alkotni. Mint
sok mas lengyel kortdrs koltd, Jastrun is tul-
lépett a hivatalos kovetelményeken, és 1956-
ban megjelent verseskotetében, amelynek
a Gorgcy popiot (Pardzslé hamu) cimet adta, mar
vannak emlékezetes, a sztalinizmus biineivel

sleszdmol”, lelkiismeret-vizsgald versei. (Ezek
kozul egyet én is leforditottam, szerepel az



Atvdltozdsok cimi verseskdtetemben, a cime
Beszélgetés az iréval. A vers lényege, hogy az
igazsag ,az id6 6zvegye lett”,' még a kozelmult-
r6l sem lehetett igazat mondani, a harmincas
évek szovjet torvénytelenségeit csak 1956-ban
tarta fel Nyikita Szergejevics Hruscsov az SZKP
- a Szovjetunié Kommunista Partja - XX. Kong-
resszusan.) Ugy tiinik, Jastrunt a legjobban
azoknak a lengyel kommunistaknak a sorsa
rizta meg, akiket — mint Maria Koszutska-
Kostrzewat, Julian Leszczynski-Lenskit és
Adolf Warszawski-Warskit — az egyik 1937-es
tisztogatds sordn Sztdlin végeztetett ki Moszk-
véaban.?

Jastrun nevével akkor talalkoztam, amikor
1957-ben, a lengyel félforradalom, illetve ok-
téberi politikai dtalakulds utdn lapot prébalt
inditani Adam Wazykkal, a nagyhatdsu Kolte-
mény felndtteknek szerzé6jével és masokkal
egyltt, s a lapnak jelképesen az Eurépa nevet
adta. Ezzel par honapot késett, mert Wiadystaw
Gomutka, a kordbban bebérténzoétt ,,jobboldali
elhajlé” akkor mdr igyekezett megszildrditani
a kommunista part (a nép 4ltal timogatottnak
vélt) bizonyos fokig megreformalt egyedural-
mat, és bar alap elsé szama allitélag elkésziilt,
azt betiltatta. Ennek hatdsara Jastrun Adam
Wazykkal, Jerzy Andrzejewskivel és négy masik
iréval egyutt kilépett a Lengyel Egyestult Mun-
kaspartbdl, ami ugyan akkor nem jart kiilono-
sebb retorzidkkal, mégis jelents fegyvertény-
nek szamitott.® Errél én Oxfordban értesiiltem,
mert leveleztem az Eurépa szerkesztGségével,
és alighanem ez keltette fel az érdeklédésemet
Jastrun irdnt, akirél hamarosan azt is megtud-

1 Mindigazidd 6zvegye lesz az igazsdg? A biré csak hulldk
folott itélhet? Gomori Gyosrgy: Atvdltozdsok. Szepsi
Csombor Kér, London, 1969. 93.

2 Agnieszka Debska elészava, Wiktor Woroszylski:
Dzienniki, Tom11953-1982. Osrodek Karta, Warsza-
wa, 2017. 24.

3 Woroszylski, i.m. 41., 167.
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tam, hogy Czerwony krzyz (Voriskereszt) cimmel
verset irt a magyar forradalomrdl.* Ezt nemré-
giben forditottam le, valéjaban csak egyetlen
nagyon pontos sora miatt: ,Majdnem az lett
a sorsunk, mint ami titeket ért”.°> Ez a sor arra
utal, hogy ha nem lett volna magyar forradalom
1956. oktéber huszonharmadikédn, nagyon va-
16szind, hogy a lengyel reformok ellen mozgé-
sitott szovjet hadsereg akciéba lépett volna,
megtamadja Varsoét.

Errél lengyel forrasok alapjan mar elég régen
beszamolt Kovacs Istvan egy, az Eurdpai Utas
folydiratban k6zolt tanulméanydban. Ezek sze-
rint az akkori lengyel hadiigyminiszter, Konsz-
tantyin Konsztantyinovics Rokosszovszkij
1956. oktéber 18-an tébb orosz és lengyel pan-
céloshadosztalynak adott parancsot Varsé ko-
rilzardsara.® (Ez megtortént, és ennek a BBC
altal jelentett hirére kezdtiik el oktéber 22-én
a masnapi lengyelbarit rokonszenvtintetés
szervezését.) Az Gjonnan a Lengyel Egyesiilt
Munkaspért élére megvalasztott reformista
Wtadystaw Gomutka mellett azonban nemcsak
politikai, hanem fegyveres erék is alltak, Mari-
an Spychalski és Wactaw Komar tabornokok
mar felkészultek Varso6 fegyveres védelmére.
Ennek ellenére Gomutka és Hruscsov (szovjet
tabornokokkal sulyosbitott) varséi talalkozéja
és szenvedélyes vitdja nem dontotte el a kérdést.

4  E verset els6ként Zsille Gdbor forditotta magyar
nyelvre 2005-ben. In: Lengyel tollal a magyar Okto-
berrél. Racié Kiado, 2006.

5  Loswasz o mato nie byt naszym losem. Lasd: Czerwony
krzyz. Zycie Warszawy, 2-3 grudnia 1956., késébb
Gomori Gyorgy (szerk.): Polscy poeci o wegierskim
pazdzierniku. Polska Fundacja Kulturalna, Londyn,
1986. 30. Ezt er6siti meg Norman Davies brit tér-
ténész God'’s Playground, Vol.I1.1795 to the Present.
Columbia University Press, New York, 1982. 587.

6 Kovécs Istvan, Eurépai Utas, 2006/2-3. 63-64. Ko-
véacs ebben az irdsiban féleg Wiestaw Biatkowski:
Rokossowski, na ile Polak? (Wyd. Alfa, Vars6, 1994.)
cimi kényvének adataira tdmaszkodott. Az infor-
macidért koszonet illeti Kovacs Istvant.
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Moszkva még mindig nem tett le a , katonai

megoldas” lehetéségérdl, és a szovjet csapatokat
véglegesen csak oktéber 24-én, tehit a magyar
forradalom kitorése utan vontak vissza.” Mas

szo6val, Jastrun igazat mondott 1956 novembe-
rének elején irt versében: ami Budapesten tor-
tént, konnyen megtorténhetett volna Varséban

is — ha nem jon koézbe nalunk huszonharma-
dika. Egy Gjabb kori lengyel torténész szerint
is ,A magyarorszigi események erdsitették

Gomutlka pozicidjat, aki viszonylag stabil koral-
mények kozott, vagy legalabbis békés uton haj-
totta végre a valtozasokat”.?

Ami Jastrunt illeti, 6 a magyarokkal szoli-
daritést vallalé verse utan még egyszer megszo-
lalt, méghozza a Lengyel Irészévetség VII.
Kongresszusan, amit 1956. november 28. és
december 2. k6z6tt tartottak Varséban. Felszo-
lalasdnak A széldsszabadsdgrol cimet adtam,
amikor ezt a szoveget leforditottam, és kozzé-
tettem a londoni Irodalmi Ujsagban.® Ebben
Jastrun tobbek kozott arrdl sz6l, hogyan teszi
tonkre, ziilleszti el az egyeduralmi rendszer
a kozbeszédet, s hogy ebben milyen szerepe
van az erds cenziranak, ami nemcsak a jelenre,
hanem a kozelmaltra is vonatkozik. Jastrun
Orwellt idézi, majd ugy folytatja: koveteljuk
»a jogot arra, hogy itéletet mondhassunk ko-
runkrdl”, vagyis a (politikai) tabuk eltorlésével
igazat mondhassunk arr6l, ami ma velunk és
masokkal torténik. Bir a ,magyar” sz6 nem
hangzik el, egy mondatban mégis utal azokra
az i{rékra, akiket megrémitett ,a tankok vissz-

7  Akkorra mar Hruscsov meggy6z8dott arrdl, hogy
Gomutka képes a tomeghangulat hulldmait meglo-
vagolni és bizonyos, a katolikus egyhaznak, a pa-
rasztsagnak és a tarsutas partoknak tett engedmé-
nyekkel egy évtizedre megszilarditani a Lengyel
Egyesiilt Munkaspart egyeduralmat.

8  Andrzej Paczkowski: Fél évszdzad Lengyelorszdg tir-
ténetébdl, 1939-1989. 1956-o0s Intézet, Budapest,
1997. 205.

9  Irodalmi Ujség (London), 1959/20.

hangja és a hidrogénbomba létezésének a ténye”,
Jastrun ezekkel szemben allitja, hogy érde-
mes sz6t emelni az igazsagért, aminek diadala
meglehet, rovid, mégis ,érdemes élni ezért
a pillanatért”.*°

Am nem csak 1956-ban vallotta ezt: par év-
vel késébb, amikor a cenzira djra meger$so-
dott, és az iréi szabadsag besztkiilt, Jastrun
akkor is szolidaris maradt a megszoritasok el-
len tiltakozé irékkal, 6 is aldirta a harmincnégy
irénak és tudésnak a lengyel kormanyhoz inté-
zett levelét."! Allaspontjat igazolta a két évvel
késébb kirobbant Kotakowski-iigy, amikor
a mindaddig parttag filozéfus a varséi egye-
temen elmondott beszédében éles biralatot
gyakorolt a Gomutka-rendszer tiz éve folott,
s emiatt elveszitette alldsat, par év mulva pedig
csaladjaval egyutt emigriciéra kényszerult.™
Az 1967 marciusiban lezajlott didktintetések
és az ezutan engedélyezett ,anticionista, anti-
revizionista” kampany hatdsira mintegy tizen-
otezer ember hagyta el Lengyelorszagot, koz-
titk ismert tudésok és irék. Jastrun nem volt
koztik. Bar kiadasi lehetéségei beszukiiltek,
mint irodalomtorténész és miifordité folytat-
hatta munkajat.

Jastrunrdl mdr irtam els6 angol nyelvii kony-
vemben, amely az 1945 és 1956 kozott fellép6
lengyel és magyar koltsk ldzadasat dokumen-
talta,'® de elsd két 1956 utani varséi utam alkal-
méval még nem talalkoztunk. Ugy emlékszem,
erre 1969-ban keriilt sor, amikor néhany hetet
toltottem Varséban, ahol kapcsolataimmal el6-
szor keltettem fel a lengyel titkosrendérség, az
UB figyelmét. Mint irodalomtérténész tudtam,

10  u.o.

11 Paczkowski, i.m. 219.

12 Kotlakowski és csalddja 1968. november 30-4n hagy-
ta el Varsét. Lasd: Zbigniew Mentzel: Kotakowski.
Czytanie swiata. Biografia. Wyd. Znak, Krakké, 2020.
249.

13 George Goémoéri: Polish and Hungarian Poetry 1945 to
1956. Oxford, Clarendon Press, 1966.



hogy Jastrun ezen a téren is miik6dik, konyvet
irt Adam Mickiewiczrél és Jan Kochanowskirdl,
de személye akkor kezdett jobban érdekelni,
amikor megjelent egy tanulmanya a 19. szdzad
nagy lengyel kolt6jérél, Cyprian Kamil Norwid-
r6l.* Mivel akkor mar évek 6ta dolgoztam egy
angol nyelvi Norwid-monografidn, gondoltam,
felkeresem Jastrunt, akinek telefonszamat meg-
kaptam valakitél, taldn Wiktor Woroszylski
bardtomtdl.

Az idépont 1969 decembere, amikor még
mindig tartanak az el6z6 évi hivatalos kam-
pany utérezgései, bar a csehszloviakiai bevonu-
las okozta ,fagy” lassan kezd oldédni, a varséi
kabaréban mar el-elhangzik egy-egy merészebb
vice, de az Ggynevezett revizionista ir6k még
mind megfélemlitve, feketelistan szerepelve
toltik napjaikat. Ilyen hangulatban hivom Jast-
runt. Bemutatkozom neki, beszélek Norwid-
kutatdsaimrol, majd hozzateszem: 6riilnék, ha
beszélgethetnénk Norwidrél és mas dolgokrdl.
Mire Jastrun: ,— Igen, Norwidrél”!!!

Idépontot ad, mikor tud fogadni. Ezzel be is
fejeztiik a beszélgetést, Jastrun, gy tinik, fél
attdl, hogy telefonjat lehallgatjék (ezt késébb
sz6ban megerdsiti), ezért nem akarja, hogy én,
az angliai irodalomkutaté, masrdl is beszéljek
vele, mint Norwidrdl. Persze, hogy masrdl is

14  Jastrun Mickiewicz-kényve 1949-ben, Kochanows-
ki-kényve 1959-ben jelent meg. Norwidrél irt 6sz-
szegyljtott tanulmdnyai csak 1971-ben lattak
napvildgot, Gwiazdzisty diament (Csillogé gyémdnt)
cimmel.
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beszéltunk, példdul arrdl, hogyan mikodik
a feketelista, ami Jastrunt, ha jél emlékszem,
csak rovid idére érintette. Viszont & is megerd-
sitette, amit Varséban tapasztaltam: mintha
visszatért volna az 6tvenhat el6tti korszakbdl
ismert félelem: a rezsim ugyan neves irékat,
torténészeket nemigen tartdztatott le, de a saj-
téban rendszeresen gyaldzta, verélegényeivel
az utcan inzultalta, megverette biraléit (ez tor-
tént példaul Pawel Jasienicaval). [lyenkor a leg-
jobb, mondja Jastrun, ha az ember otthon ma-
rad, és Rilkét fordit vagy Paszternikot.

Aki ismeri az Gjabb kori lengyel torténelmet,
tudja, hogy ez a légkor csak egy évig tartott,
1970-ben a tengerparti sztrijkok és a vérbe-
fojtott tuntetések hatdsara Gomultkinak le kel-
lett mondania, Gjabb tiz évre pedig Edward
Gierek prébalta megmenteni a lengyel dllam-
szocializmust. Engem ugyan minden alkalom-
mal beengedtek Lengyelorszagba, és késébb is
csak egyszer, 1976-ban zaklattak a csehszlovak
hataron dtkelésemkor, de ugy hiszem, Mieczy-
slaw Jastrunt mindvégig békén hagytak. Fia,
Tomasz Jastrun, 0jsagiré, kolté és kulturdip-
lomata fontos szerepet jatszott a Szolidaritds
mozgalomban, kitliné riportot irt a gdanski
hajégyar sztrajkjardl, 1982-ben persze Jaru-
zelski 6t is interndlta. Vele is taldlkoztam egy-
szer, de mar csak joval ugyancsak sokoldala
apja halala utan.”

15 Tomasz Jastrun adatait illetéen lasd a réla szél6
Wikipedia-cikket.
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